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La présente modification a pour but 1) de publier le procès verbal de la visite obligatoire datée du
1 juin 2012; 2) de changer le EST SCSV Révision 3 datée du 7 mai 2012; 3) de changer le
SE/STE-0507 révision 2 datée du 7 mai 2012, 4) de changer l’annex A - relevé des prix et 5) de
publier la feuille de présence de la visite obligatoire de la façon suivante:

1) Objectif de la visite :

5. Visite obligatoire des lieux 

Il est obligatoire que le soumissionnaire ou un représentant de ce dernier visite les lieux
d'exécution des travaux. Les arrangements indiqués ci-dessous ont été pris pour la visite des
lieux. Les soumissionnaires qui souhaitent participer à la visite doivent se réunir à l'entrée
principale. Les soumissionnaires devront signer un formulaire de présence lors de la visite. Les
soumissionnaires doivent confirmer dans leur soumission qu'ils ont assisté à la visite. Aucun
autre rendez-vous ne sera accordé aux soumissionnaires qui ne participeront pas à la visite ou qui
n'enverront pas de représentant, et leur soumission sera jugée irrecevable. Toute précision ou tout
changement apporté à la demande de soumissions après la visite des lieux sera inclus dans la
demande de soumissions, sous la forme d'une modification.   
Il incombe aux soumissionnaires de se présenter sur place à temps; ceux qui arriveront en retard
ne pourront pas participer à la visite.
Au moins un représentant du soumissionnaire doit assister à la visite des lieux.

Où : Établissement de Joyceville, Kingston (Ontario)

Quand : 
Le vendredi 1er juin 2012

Personnes présentes :
Daniel Smith, chef de projet à l'administration centrale (AC) - SCC 
Tom Burns, agent régional du programme d'électronique - SCC 
Sylvio Bisson, agent de projet - AC, SCC 
Stéphane Dubeau, spécialiste en approvisionnements - Division HN
Marc André Bergeron, représentant de Marcomm Fibre Optics Inc.
Christopher Richard Corbeil, représentant de Falcon Alarm Security System

La visite commence à 13 h 15, le 1er juin 2012.

-Stéphane commence par nous expliquer le processus. 
· La période de questions et d'examen du contrat suivra la visite. 
· Les questions doivent être notées et posées pendant la période de questions et d'examen 

du contrat.
· Pour que toutes les questions obtiennent une réponse officielle, les soumissionnaires
doivent les envoyer à Stéphane Dubeau par courriel.  
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-Période de visite 
· Daniel et l'accompagnateur de l'établissement nous guident vers la zone prévue pour 

l'installation du Système de contrôle des signes vitaux (SCSV). 
· Nous leur montrons les deux salles d'observation (117 et 118), le poste de contrôle de 

l'unité (124) et la salle de l'équipement de télécommunication (SET) (127). 

-Période de questions et d'examen du contrat 
· Daniel examine rapidement la partie concernant le contrat de la demande de proposition 

et rappelle aux personnes présentes certaines dates clés.
o Les questions posées pendant la rencontre ou celles qui pourraient surgir après la visite 

des lieux doivent être envoyées par courriel à Stéphane Dubeau d'ici le 12 juin 2012.
o Les soumissionnaires peuvent soumettre leur proposition par courriel à Stéphane Dubeau 

d'ici le 22 juin.
· Sylvio examine rapidement le volet technique de la demande de proposition (EST SCSV 

et SE/STE-0507). 
(Veuillez noter que les questions pour lesquelles une réponse officielle doit être fournie 
doivent être envoyées à Stéphane Dubeau par courriel.)
On discute de quelques points, et quelques questions sont soulevées. 

o Dan Smith souligne que les coordonnées indiquées à la section 5.9.3 devraient être 
remplacées par les siennes. 
Mesure : Sylvio mettra à jour l'Énoncé des spécifications techniques (EST).
Achevé : La révision 4 de l'EST contient les coordonnées mises à jour.

o On discute de la façon d'effectuer l'installation ou le câblage et de l'endroit où cela 
pourrait être effectué. Aucune mesure de suivi n'est requise. 

o On discute du besoin d'installer une nouvelle armoire, comme indiqué, ou d'utiliser 
l'armoire existante de la SET. Veuillez noter que 12 RU sont disponibles dans le bâti 
actuel et que, si le système proposé pouvait être installé dans cet espace, il serait alors 
préférable d'utiliser cette armoire. Aucune mesure de suivi n'est requise.  

o On discute du besoin d'utiliser un lecteur de cartes RFID, étant donné qu'aucun lecteur de 
cartes RFID n'est utilisé à l'Établissement de Joyceville.
Mesure : Sylvio mettra à jour les Spécifications techniques en électronique pour éliminer 
le besoin d'utiliser un lecteur de cartes RFID. 
Achevé : La révision 3 du document STE-0507 a été mise à jour.

o On discute du type de moniteur à utiliser. Étant donné que l'espace est très limité dans le 
poste de contrôle, le représentant de Marcomm recommande d'y installer un moniteur de 
17 pouces à écran tactile et support pivotant. Aucune mesure de suivi n'est requise.  

o Conformément à la section 3.7.5.2, le représentant de Marcomm demande s'il est 
nécessaire d'utiliser une nouvelle ASC. 
Deux éléments doivent être pris en considération pour répondre à cette question.
1) Alimentation électrique du système; temps de disponibilité après une panne 
d'électricité, 2) Le système pourrait-il se rétablir automatiquement après le rétablissement 
de l'alimentation? Disponibilité du système de 99,99 % ou un maximum de 87 heures 
d'interruption par année. 
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L'entrepreneur doit donc calculer la moyenne des temps de bon fonctionnement (MTBF) 
et le temps pendant lequel le système est disponible, et inclure ces calculs dans sa 
proposition ou recommandation. Aucune mesure de suivi n'est requise.  

o Le représentant de Marcomm fait remarquer un problème potentiel lié à la procédure 
opérationnelle actuelle de l'établissement et recommande la procédure opérationnelle du 
SCSV.
Selon le processus actuel de l'Établissement de Joyceville, une cellule doit toujours être 
verrouillée (qu'elle soit occupée ou non). Le SCSV se fonde donc sur l'état " verrouillé " 
ou " non verrouillé " de la cellule d'observation pour déterminer si elle est occupée ou 
non, et par conséquent, contrôler automatiquement les signes vitaux.
Mesure : Sylvio examinera et mettra à jour les Spécifications techniques en électronique 
du SCSV, au besoin.
Achevé : La révision 3 du document STE-0507 a été mise à jour.

o Question sur les heures pendant lesquelles les soumissionnaires peuvent installer et tester 
le SCSV à l'Établissement de Joyceville. Daniel nous dit que Don Graves, chef des 
travaux et services d'entretien, pourra répondre à cette question.
Mesure : Sylvio posera la question et mettra à jour l'EST.
Achevé : La réponse à cette question se trouve à la section 5.7 de l'EST. Il est donc 
préférable pour l'établissement que l'entrepreneur exécute ses travaux le soir ou la nuit. 

o Question sur la façon de répondre à l'exigence de la section 4.5.1 de l'EST : le SCSV " 
doit permettre une interface avec l'enregistreur de données existant et le système 
d'indication des alarmes de l'établissement (SIAE) ". 
Mesure : Stéphane précisera la façon de répondre à cette exigence. 
Achevé : Stéphane a ajouté la section 8 à l'Annexe A afin de préciser la façon de répondre
à cette exigence.

2) de changer la section EST SCSV : 

Supprimer: EST SCSV  Révision 3, 07 mai 2012 de l’invitation datée du 
2012-05-10

Insérer: EST SCSV  Révision 4, 12 juin 2012

3) de changer la section SE/STE-0507 :

Supprimer: SE/STE-0507 Révision 2 datée du 7 mai 2012 de l’invitation datée 
du 2012-05-10

Insérer: SE/STE-507 Révision 3, 5 juin 2012
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4) de changer l’Annex A - Relevé des prix:

Supprimer: Annexe A - relevé de prix datée du 2012-05-10 de l’invitation 
datée du 2012-05-10

Insérer: Annexe A - relevé de prix datée du 12 juin 2012

5) de publier la feuille de présence de la visite obligatoire:

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangés.

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

21120-124209/A 002 hn323

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

21120-124209 hn32321120-124209

Page 5 of -  de 5














































































